OMmRON

Unita di monitoraggio della potenza e dell'illuminazione ultravioletta

F3UV

Monitoraggio dello stato di uscita di sor-
genti luminose e di illuminazioni ultravio-
lette (UV)

Caratteristiche

Puo essere utilizzato per il monitoraggio della potenza e dell'illuminazione
ultravioletta

Tipo a fibre ottiche

Fibre ottiche

® Monitoraggio della potenza UV @ Monitoraggio durante la proiezione
Applicazioni che richiedono resistenza al calore

La testina € in grado di resistere a tempe-
rature fino a 300°C (utilizzando il modello
F3UV-HM). Trasforma la luce ultravioletta

pericolosa in luce visibile.
La custodia € in acciaio inox (AISI 303) a prova di calore

Monitoraggio della luce proiettata attraverso le fibre ottiche.

Luce di illuminazione Luce di illuminazione

Luce ultravioletta

Luce visibile

'*I f - Impedisce il deterioramento

dell'elemento ricevente nel
sensore a fibre ottiche.

F32-300, F32-70 F32-300, F32-70
F3UV-XW11/41, F3UV-XA F3UV-XW11/41, F3UV-XA
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Applicazioni che richiedono una tenuta stagna

La testina € in grado di resistere a tempe-
rature fino a 150°C (utilizzando il modello
F3UV-HM). Trasforma la luce ultravioletta

pericolosa in luce visibile.

Luce ultravioletta

p————— = ) Luce visibile
st ossees Impedisce il deterioramento
i dell'elemento ricevente nel
sensore a fibre ottiche.

Fibre ottiche non richieste.

F3UV-XW11/41, F3UV-XA

Pulitura a raggi ultravioletti: rilevamento di
una lastra di vetro a cristalli liquidi in una
camera di pulitura

Camera di pulitura
Lampada UV
0 sorgente punto
luminoso UV

Nt
!”'

Testina di
[EEa e . |ibra ottica

Lastra a cristalli F3UV-HM F32-300

liquidi

F3UV-XW11

Vetro a cristalli
liquidi

Esempi applicativi

Processo di indurimento’della resina per
componenti di precisidne
F3UV-HM »

Lampada UV

Resina
sensibile
all'ultravioletto

Supporto
alberino
motore

Processo di incisione

Superficie
adesiva
Lampada UV

Anello

F3UV-A30

Asciugatura della stampa all'ultravioletto

Controllo deterioramento della luce UV in
processi alimentari
Luce ultravioletta

.

ultravioletta | F3UV-A30

A-216
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Caratteristiche

| Tipo a fibre ottiche |

Sensori a fibre ottiche
@ F3UV-XW

Display digitale in valore percentuale per una

chiara visualizzazione dei valori misurati
Display digitale a 7 segmenti in valore percentuale.

Semplice procedura di autoimpostazione
E possibile eseguire l'autoimpostazione tramite pulsante per
impostare il punto zero e la sensibilita.

Possibilita di selezionare il tipo di uscita
Due uscite: uscita corrente/tensione + uscita decisionale.

® F3UV-XA

Schema di controllo della sensibilita
Regolazione di precisione mediante manopola a 8 giri.

Verifica del tipo di uscita tramite spia

di funzionamento
Si accende per valori compresitra4e 5 V.

Tipo con amplificatore (Non utilizzabile per il moni-

incorporato toraggio dell'illuminazione)

Circa 1/10 del costo
Il prezzo & pari a circa il 10% del prezzo di uno strumento di
misura dedicato.

Struttura protettiva contro I'azione dei raggi UV
Custodia in zinco pressofuso e vetro di quarzo sintetico per la
finestra di ricezione della luce.

Tubi e coperchi di protezione disponibili a richiesta.

Vetro di quarzo
Riflessione totale

Convertitore di lunghezza d'onda
. 1-5V

— X
Monitoraggio dello stato di uscita della luce

| Luce visibile
-Fotodiodo
UV mediante spia di funzionamento
La spia si accende quando il segnale di uscita € com-
presotrade5V.

Luce ultravioletta

Apertura

Dotato di controllo per la regolazione della
sensibilita

Disponibilita di filtro (riduzione 1/6,5)

F3UV
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Modelli disponibili

‘ Tipo con amplificatore incorporato

Sensori
Aspetto Campo di intensita della ricezione luce Uscita Modello
1 ... 30 mW/cm? . o . F3UV-A30
Uscita analogica in tensione
(1...5V)
0,2 ... 3 mW/cm? F3UV-A03
Accessori (venduti separatamente)
Aspetto Tipo Modello
T Coperchio di protezione (per il cavo). F39-CU1M
Coperchio di protezione (per il display) F39-HU2
‘ B Coperchio di protezione da esposizione (filtro 1/6,5) F39-HU1
— r N
h ¢ < (gﬂ\ Staffe di montaggio F39-L9
| Tipo a fibre ottiche |
Sensori
Sensori a fibre ottiche
Aspetto Tipo di connessione Uscita Modo di funzionamento Modello
/ * Uscita decisionale Uscita NPN F3UV-XW11*
, » Uscita di risposta
Y ¢ Uscita analogica in corrente/ Usci
-l : scita PNP F3UV-XW41
2 Precablato tensione
) Uscita analogica in tensione F3UV-XA
* E anche disponibile un modello con una sensibilita 5 volte maggiore.
Testina di rilevamento (utilizzabile solo per il monitoraggio della potenza UV)
Campo di lunghezza Temperatura
Aspetto d'onda della per Modello Note
o massima
ricezione luce
\2/&5\)‘ " 300°C™ F3UV-HM Include due dadi M8 e una piastrina di montaggio.
&
* Rivestimento in PTFE resistente all'acqua e alle
4 200 ... 370 nm F3UV-HT 5m | sostanze chimiche™
f *3 o * Per la procedura di montaggio fare riferimento
~ 150°C ) . o
alla sezione relativa all'utilizzo corretto.
< F3UV-HT 10 m| « Per ottenere dati sul campo di potenza della luce
) in ingresso, richiedere informazioni a parte.

*1. Per il collegamento al sensore & necessario utilizzare una fibra ottica.

*2. Utilizzare entro il campo di temperatura di funzionamento specificato per la fibra ottica in uso.

*3. Puo essere collegato direttamente al sensore a fibre ottiche.

*4. PTFE e un marchio registrato della Dupont Company e della Mitsui Dupont Chemical Company per questa resina a base di fluoruri.

Fibre ottiche

Sensori a flbr.e.o.ttlche Tipo di tgspna Aspetto™ Temper.atura Campo d! |ntenS|ta12 Modello Quantita
compatibili compatibile massima della ricezione luce
F3UV-XW11 afffrean Fietatura 4 300°C 5 F32-300
F3UV-XWA41 - P —— 70°C 10.... 300 mW/em® 25 76 .
offf B Filetiatura M4 300°C F32-300 '
F3UV-XA 30 ... 300 mW/cm?
—— 70°C mvem 270

*1. | valori forniti si riferiscono a una sorgente di luce ultravioletta standard con una lunghezza d'onda centrale di 360 nm, misurata con uno strumento di misurazione
dell'illuminazione Il campo di potenza & quello al cui interno & possibile eseguire I'autoimpostazione al 100%.

*2. Per ottenere dati sulla lunghezza delle fibre, (e per l'uso in combinazione con la testina di rilevamento e I'amplificatore specificati).

*3. Non richiesta per eseguire il monitoraggio dell'illuminazione.

Accessori (disponibili a richiesta)
Aspetto Descrizione Modello Quantita Fibre ottiche applicabili

T
i0/810) 0/818/8)

f im |

Tuboo di protezione (per la fibra). F39-FU1M 1 pz. F32-70
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| Tipo con amplificatore incorporato

Unita principale

Tipo Modello F3UV-A30 F3UV-AO *1. Utilizzando una sorgente di luce ultravioletta

Campo di intensita standard e uno strumento di misurazione

dellalricezione lucetl 1...30 mW/cm? 0,2...3 mW/cm? dell'illuminazione UV in un campo di potenza
" per il quale & possibile impostare I'uscita ana-

Clampo (.j' Iupghezza 200 ... 370 nm logicasu 5 V.

d'onda ricezione luce . S . .

: 2. Per tempo di risposta si intende il tempo ne-
Spia P LED a luce verde cessario al segnale di uscita per passare dal
Spia di funzionamento LED arancione 10% al 90%.

P (si accende quando l'uscita € compresatra4 ... 5V) *3. Viene prodotta una tensione di uscita non su-
Regolazione sensibilita Regolatore a un giro periore a 6 V. Regolare la sensibilita in modo
- — - che l'uscita sia inferiore a 5 V. In assenza di
Tensione di alimentazione |12 ... 24 Vc.c. +10% . L e
luce ultravioletta incidente l'uscita & compre-
Assorbimento 15 mA max. satra02e1V.
Tempo di risposta™ 300 ms max. ‘ 400 ms max. *4. |l valore si riferisce all'illuminazione sulla fine-

stra del ricevitore conservando una tensione
di offset di 1 V max rispetto alla luce a fluore-
scenza.

Uscita™ 1 ... 5V (tensione di offset minima 0,2 V)
Impedenza di collegamento | 100 kQ min.
Precisione di ripetibilita Max. +2% FS
Deriva termica Max. 0,2% FS/°C
Luce a fluorescenza

L . . Luce a fluorescenza
llluminazione ambiente™

1.000 Ix max. 500 Ix max.
Temperatura ambiente —10° ... 70°C (funzionamento)
Umidita relativa 35% ... 85%

Temperatura ambiente
Resistenza di isolamento
Rigidita dielettrica

—25° ... 80°C (stoccaggio)
Minimo 20 MQ a 500 Vc.c.
1.000 Vc.a. per 1 min.

10 ... 150 Hz, mezza ampiezza di 0,1 mm nelle 3 direzioni: X,
Y e Z, ognuna di 8 minuti x 10 deflessioni

Resistenza alle vibrazioni

Resistenza agli urti
Grado di protezione
Tipo di connessione

150 m/s? nelle direzioni £X, +Y e +Z per 3 volte
IP30 standard IEC
Precablato (lunghezza cavo standard: 2 m)

Peso (con imballo) 7849
. Custodia Zinco pressofuso
Materiale - - - :
Finestra Vetro di quarzo sintetico
Accessori Manuale di istruzioni

Accessori (disponibili a richiesta)
Tubo di protezione (per il cavo).

Modello F39-CU1M
1m
TR SNy |
Aspetto IMMWW}

/ Tubo
Testa di connessione

Funzionamento/Stoccaggio: —40 ... +100°C (da utilizzare nel campo di temperatura di funzionamento del sensore)
Funzionamento: 35% ... 85%. Stoccaggio: 35% ... 95%

24 5 mm

Spazio tra testa di connessione o testa terminale e tubo: 2 Nm max., tubo: 2 Nm max.

Testa terminale

Tipo

Temperatura ambiente
Umidita relativa

Raggio di curvatura
Resistenza alla trazione

Carico di compressione

Testa
di connessione

Tubo: 9,8 Nm (carico di pressione laterale)

Ottone nichelato

METEIENS Testa terminale Ottone nichelato
Tubetto Acciaio inox (AISI 304)
Accessori Viti M2
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| Tipo a fibre ottiche

Sensori
Sensori a fibre ottiche

Tipo Modello F3UV-XW11" F3UV-XW41 F3UV-XA
Tensione alimentazione 12 ... 24 Vc.c. £10%
Assorbimento 75 mA max. 15 mA max.

Uscita analogica

Corrente (4 ... 20 mA)/Tensione (1 ..

.5 V) (se si utilizzano il monitoraggio

dell'intensita luce e il modo dell'intensita luce)

Tensione 1 ...5V
(tensione di offset max 0,2 V)

Uscita di discrimina-

Uscita a collettore aperto NPN,
100 mA max., tensione residua
1V max. (se si utilizzano il monito-

Uscita a collettore aperto PNP,
100 mA max., tensione residua
2 V max. (se si utilizzano il monito-

. zione raggio dell'intensita luce e il modo | raggio dell'intensita luce e il modo
Uscite o s o .
dell'intensita luce) dell'intensita luce)
Uscita a collettore aperto NPN, Uscita a collettore aperto PNP,
100 mA max., tensione residua 100 mA max., tensione residua
Uscita di risposta 1V max. (se si utilizzano il monito- | 2 V max. (se si utilizzano il monito- -
raggio dell'intensita luce e il modo | raggio dell'intensita luce e il modo
dell'intensita luce) dell'intensita luce)
Se attivo: cortocircuitato a 0 V Se attivo: cortocircuitato a +V
) o oppure ad almeno 9 V e a meno
Ingresso (corrente di cortocircuito max. 1 mA) | ~. . L
- . N A di 24 V (corrente di cortocircuito
autoimpostazione Se disattivato: circuito aperto -
max. 3 mA)
remota (aperto oppure ad almeno 9 V . .
. Se disattivato: circuito aperto
e ameno di24 V) )
. (aperto oppure a meno di 1,5 V)
Ingressi

Se attivo: Cortocircuitato a +V

Se attivo: cortocircuitato a 0 V oppure ad almeno 9 V e a meno
(corrente di cortocircuito max. 1 mA) PP . L
di 24 V (corrente di cortocircuito

Se disattivato: circuito aperto -

max. 3 mA)
éagen:t:n%pgiugi ?;; almeno 9 V Se disattivato: circuito aperto

(aperto oppure a meno di 1,5 V)

Ingresso di riassetto

Protezioni circuitali Contro cortocircuiti del carico e inversioni di polarita

Tempo di risposta™ 500 ms max. 300 ms max.

Impostazione della sensibilita | Autoimpostazione Regolatore a 8 giri

Spia di misurazione/autoimpostazione (verde/rossa), spia di funziona-
mento (arancione), display digitale a 7 segmenti in valore percentuale
(rosso), display digitale del valore di soglia a 7 segmenti (rosso)

Spia di alimentazione (verde),

2P spia di funzionamento (arancione)

Precisione di ripetibilita Max. +2% FS

llluminazione ambiente Luce a fluorescenza 1.000 Ix max.™ Luce a fluorescenza 1.000 Ix max.™

Deriva termica

Max. +0,1% FS/°C Max. 0,2% FS/°C

Temperatura ambiente Funzionamento: —25 ... +55°C, Stoccaggio: —40 ... +70°C (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa Funzionamento/Stoccaggio: 35% ... 85%

Resistenza di isolamento Minimo 20 MQ a 500 Vc.c.

Rigidita dielettrica Tra fili conduttori e custodia: 1.000 Vc.a. a 50/60 Hz

Resistenza alle vibrazioni 10 ... 150 Hz, mezza ampiezza di 0,1 mm o 15 m/s? per 2 h nelle direzioni X, Y e Z

Resistenza agli urti 150 m/s? nelle direzioni X, Y e Z per 3 volte

Grado di protezione IP30 standard IEC | IEC 60529 IP50

Tipo di connessione Precablato (lunghezza cavo standard: 2 m)

Peso (con imballo) Circa 270 g |Circa60 g
Materiale ABS
Accessori Manuale di istruzioni Manuale per l'operatore, cacciavite

di regolazione, staffe

*1. E anche disponibile un modello con una sensibilita 5 volte maggiore.
*2. Tempo di risposta: tempo di salita e discesa tra il 10% e il 90% del segnale di uscita analogica.
*3. Viene prodotta un'uscita non superiore a 6 V 0 a 24 mA. Il valore di uscita &€ paria 1 V 0 a 4 mA in assenza di luce ultravioletta incidente.
*4. Indica il valore al quale la tensione di offset pud mantenersi a max. 1 V utilizzando una lampada a fluorescenza.
Nota: 1. Viene prodotta un'uscita analogica di circa 6 V o 24 mA. Il valore di uscita & paria 1 V 0 a 4 mA in assenza di luce in ingresso.
2. FSindica il valore di fondo scala. Per l'uscita in corrente il fondo scala € 16 mA, (4 ... 20 mA).
Uscita in tensione: 4 V (1 ... 5V)

3. Definizione diintegrale di energia luminosa: L'unita fisica dell'integrale di energia luminosa € I'energia, misurata in joule (J). Il valore viene
calcolato moltiplicando l'intensita della luce ultravioletta (mV) per il tempo di esposizione (s), ma & privo di significato se il valore dell'usci-
ta analogica del sensore (V) viene utilizzato per determinare l'intensita della luce ultravioletta. L'integrale viene misurata con un tempo
di campionamento di 11 ms.
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Testine di rilevamento

Tipo Modello

F3UV-HM

F3UV-HT (5 m e 10 m)

Campo lunghezza d'onda
della ricezione luce

200 ... 370 nm

Deriva termica

—0,15%/°C max.

Temperatura ambiente

Funzionamento/Stoccaggio: —40° ... 300°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Funzionamento/Stoccaggio: —40° ... 150°C
(senza formazione di ghiaccio o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento/Stoccaggio: 35% ...

85% (senza formazione di ghiaccio o condensa)

Resistenza alle vibrazioni

10 ... 55 Hz, mezza ampiezza di 0,75 mm o 100 m/s?

Resistenza agli urti

500 m/s?

Peso (con imballo)

309

Cavo da 5 m: circa 170 g,
Cavo da 10 m: circa 380 g

Custoc_ila < Acciaio inox (AISI 303) Fluororesina
) protezione
Materiale
Percorso delle
) . | Fluorovetro
fibre fluorescenti
Accessori Dadi M8 e staffa di montaggio |

Fibre ottiche

Accessori (disponibili a richiesta)
Tuboo di protezione (per la fibra)

Tipo Modello F32-300 F32-70
Funziona-| 50 g500c1 | _a0e ... 70°C
mento
Tempera- Stoccaa-
tura am- : 9 —40° ... 110°C —40° ... 70°C
. gio
biente

(senza formazione di ghiaccio
o condensa)

Umidita relativa

Funzionamento: 35% ... 85%.
Stoccaggio: 35% ... 95%
(senza formazione di ghiaccio
0 condensa)

Modello F39-FU1M
1.000
Aspetto «{% » A 4 {}»
' 7 /
TIpO Testa di connessione 1UP0 Testa terminale
—40 ... 150°C per funzionamento

Temperatura o stoccaggio
ambiente La fibra interna deve essere utilizzata nel

campo di temperatura di funzionamento.

Umidita relativa

Funzionamento: 35% ... 85%,

Raggio di curvatura _ Stoccaggio: 35% ... 95%
25 mm min. P -
ammesso Raggio di curvatura | 30 mm min.
Materiale guaina Acciaio inox | Polietilene nero Resistenza Tra tubo e testa di connessione o testa
Grado di protezione | IEC 60529 IP67 TR terminale: 1,5 Nm max.
: : Tubo: 2 Nm max.
Lunghezza fibra ottica > m?2 - -
standard S:r:C(r)eilsione Tubo: 29,4 N max.
*1. Le temperature di resistenza al calore variano in base al tipo di fibra. P
Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla sezione Dimensioni. Testa di .
*2. Per ottenere dati sulla lunghezza delle fibre, richiedere informazioni a parte. Ma- connessione Ottone nichelato
te- |Testa .
riale | terminale Ottone nichelato
Tubo Acciaio inox (AISI 304)

F3UV
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‘ Tipo con amplificatore incorporato |

Dati tecnici dell'uscita

F3UV-A30 (dati tecnici dell'uscita quando F3UV-A03 (dati tecnici dell'uscita quando

l'uscita a 30 mW/cm? & impostata su 5 V)

6

Uscita di monitoraggio potenza UV (V)

0 5 10 15 20 25 30 35 40
Intensita UV (mW/cm?)

Dati tecnici di angolazione (direzione Y)

F3UV-A30/-A03

?100 T T
™
Fo) SEa
5 \ J3 o v
© 80 \‘ -
g \ x
= 70 )
3 \\
[} 3
g 60 )
A}

@ \ Sensibilita relativa

50 % \\ sull'asse X (%)

40 3

Y
\
30 -
\ \\

20 s
Sensibilita relativa Y
10— sull'asse Y (%) —t

I

0 10 20 30 40 50 60 70

~

-

80 90
Angolo (gradi)

l'uscita a 3 mW/cm? & impostata su 5 V)

6

Uscita di monitoraggio potenza UV (V)

0 0,5 1,5 2 25 3 35
Intensita UV (mW/cm?)

F3UV-A30/A03 + F39-HU1
(accessorio di protezione da esposizione)
100

;\? ~ 2 "
~ ~
£ ool P\ ) L]
g h \ Y v
° \ |
© 80 Y
£ v X
570 Y \
2 1
o 60 +
» \ \
1
50 ¥ Sensibilita relativa
' \ sull'asse X (%)
40 . \/
30 “
o1 [\
'
v N
Sensibilita 1 N
101 relativa S \
sull'asse Y (%) |
|

0 10 20 B30 40 50 60 70 80 90

Angolo (gradi)

| Generale |

Dati tecnici relativi alla sensibilita

| Tipo a fibre ottiche |
Dati tecnici dell'uscita

F3UV-XWI1 + F3UV-HM + F32-300
(dati tecnici dell'uscita a 300 mW/cm?
quando & impostata la sensibilita)

6

B
o ,/
o
2 5 s
[
(2]
[0
5 /
= /
3
2 //
1
0 50 100 150 200 250 300 350

Intensita UV (mW/cm?)

F3UV-XA + F3UV-HM + F32-300
(dati tecnici dell'uscita a 300 mW/cm?
quando & impostata la sensibilita)
6

Uscita sensore (V)

v
2
1 //
0 50 100 150 200 250 300 350

Intensita UV (mW/cm?)
Dati tecnici di angolazione (direzione Y)

F3UV-HM/-HT

. . Se utilizzato per il monitoraggio T 120
Tutti i modelli F3UV utfizzato p 99 g
dell'illuminazione I
_ = % 100
5 a8
2 2100 2
© = o
® © pd ) 3 &0 \
= o 7 N
8 o [ 1l | A I
g F3UV-HT S /' \
o / F3UV-A30 g » 60 N
F3UV-A03 T
o I A\ [Feovxw \ \
17 U N
/1 \ Vot
0 / ‘ F3UV-XA 201 > 6&
4 e
2 / ) x|
// \ 0 10 20 30 20 50 60
V4 \ Angolo (gradi)
500 100 500 00 To00 Nota: Con una rotazione di 360, la fluttuazione
00 250 300 350 400 450 500 ’ dell'uscita in direzione X & pari al massimo
Lunghezza d'onda (nm) Lunghezza d'onda (nm) a +10% del fondo scala.
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Installazione

| Tipo con amplificatore incorporato

Indicazioni analogiche, come segnali di corrente o tensione.

Sensore di monitoraggio
della potenza UV
F3UV-A30/A03 Nero

l D:< Marrone
@) ©

Blu
(+) —|'J )

Circuiti di ingresso e di uscita e collegamenti

| Tipo con amplificatore incorporato |

| Tipo a fibre ottiche |

F3UV-A30, F3UV-A03 | F3UV-XA

|Spia G Enz'ionamemos . -‘ - ) - Tensione alimentazione
Itarancljr:i) /(v;;\;ade\)almen tazione Marrone (12 .24 VC.C.)

045

A '
| Circuito an_\Nero  Uscita(1...5Vc.c)

incil YW/

x !

, — [ ABlu oV
Regolatore di sensibilita

Tipo a fibre ottiche |

F3UV-XW11 (uscita NPN) F3UV-XW41 (uscita PNP)
== —-- —-- IMarrone 15 24 Ve.c. -- - o AMarrone 13 . 24 Ve.c.

Spiadi hd Ingresso autoimpostazione
misurazione/  Spia di s y T 1 L re?nota P

N - - 1
- = Carico ’ R _
I(veme{ﬁffa' (aff}m"e' N IN USCI”E ) : 058 | Ingresso di riassetto
1 Q i ,]\ ero analogica Viola ,I

E hd

j> T Spiadi 0 sias Y
} misurazion pia di ry

?_ Schermatura Uscita aoimpostazine funzionamento N A 1

1

Py analogical

Circuito

(verdeliossa)  (arancione) > Yy Uscita
interno Bianc | ' 4 2 15 x l Nero analogica [Controliore
1 ¢ ecc.
1 —— Controllore 1 _
Grigio U5 ecc. % 1 Terra uscita

EEE)

A
Yy

Circuito

1
. Hss:'o‘; gi o Jircuito )\'Scherma:ra -
scita di
Grigio i

Display hd Ingresso |:. I igio  risposta
1 ! autoimpostazione remota 1 |« Uscita
1 !Rosa - 1 Bianco decisionale

Ingresso di riassetto E E B
Viola —

l
Display

fes]

¢
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Tipo a fibre ottiche

@ F3UV-XW11/XW41

Spia di misurazione/autoimpostazione:
Accesa (verde): autoimpostazione OK
RUN
Lampeggiante (rossa): errore di autoimpostazione
Accesa (rossa): awvio calcolo integrale
dellintensita luce

Spia di funzionamento:
Accesa (arancione): uscita di verifica
attivata

Selettore del modo di elaborazione:
« Per modo di monitoraggio dell'intensita luce
TEACH: Impostazione del punto zero/
Impostazione della sensibilita
ADJ: Regolazione della soglia
RUN: Misurazione dell'intensita della luce
 Per modo integrale dell'intensita di luce
TEACH: Awvio/interruzione del calcolo
dellintegrale
RUN (ADJ): Calcolo integrale
dellintensita luce

GAIN/STOP

|
)

-=
Lg-

ZERO/START
TEACH 10UT ITG

J

~RUN VQUT MON

C€

MADE IN JAPAN

Selettore di selezione uscita:

1 OUT: Uscita in corrente (4 ... 20 mA)
V OUT: Uscita in tensione (1 ... 5V)

.
Selettore del modo di funzionamento:
MON: Modo di monitoraggio dell'intensita luce
ITG: Modo integrale dellintensita luce

Funzioni

Dispositivo
di bloccaggio della fibra

Display digitale:
(indica il valore percentuale
e i valori Alto/Basso)

Pulsante di incremento valore
di soglia/impostazione della sensibilita:

Pulsante di decremento valore
di soglia/impostazione del punto zero:

® F3UV-XA

Spia di funzionamento (arancione):
Si accende quando l'uscita
analogica registra un valore
trade5\V.

Spia di alimentazione (verde):
Si accende quando l'unita
alimentata.

Regolatore di sensibilita:

Regolazione della sensibilita Spia del livello di sensibilita:

Indica la posizione del regolatore
di sensibilita

Modo di monitoraggio

dellintensita luce (MON)

TEACH: Impostazione della
sensibilita

ADJ: Regolazione della soglia

(incremento)

Modo integrale dellintensita luce (ITG)

TEACH: Interruzione del calcolo
dellintegrale

Modo di monitoraggio dell'intensita luce (MON)
TEACH: Impostazione del punto zero

ADJ: Regolazione della soglia (decremento)
Modo integrale dellintensita luce (ITG)
TEACH: Awvio del calcolo dell'integrale

Tipo con amplificatore incorporato

Tipo Funzioni

Visualizza il valore digitale in percentuale corrispon-
dente all'intensita di ricezione luce e genera le uscite
analogica e decisionale.

Uscita analogica

100% [~~~~-"""""""------— :

i

Funzione di monito- 3
raggio della luce Valore soglia [-=----------3 ‘ !
(con selezione uscita ! !
in corrente/tensione) ! !
R e ‘ : !

i | i

i . .

Uscita decisionale

ONﬁ

® F3UV-A30/A03

Spia di funzionamento
(arancione):
si accende quando l'uscita
analogica registra un valore
tra4eb5V.

Spia di alimentazione (verde)
si accende quando l'unita & alimentata.

Regolatore di sensibilita:
regolazione della sensibilita

* Y
EPWR sens

F3UV-A30{

OFF
Calcola il valore integrale dell'intensita della luce (1) in
base all'intensita della ricezione luce (P) e al tempo
(T) di esposizione applicando la seguente

equazione: =P x T.
Contemporaneamente genera l'uscita analogica per il
valore integrale e visualizza il valore digitale in percen-
tuale (uscita ON corrisponde al 100%).

Funzione di calcolo
integrale dell'intensita
della luce (con sele-
zione uscita in cor-
rente/tensione)

Funzioni
Tipo Funzioni
) ) Accesa (verde) quando l'alimentazione
r'?gr::izilo- Sl 17 & presente.
splay Spia di fun- | Accesa (arancione) quando l'uscita analogica
zionamento | € compresatra4e5V.
Funzio- " Genera una tensione proporzionale all'intensita
: Uscita o
ne di el della luce in ingresso.
uscita 9 (tensione di offset almeno 0,2 V)
Funzione diregolazione | Questo regolatore a un giro consente
della sensibilita di impostare la sensibilita sul livello desiderato.

Nel modo di monitoraggio dell'intensita luce o nel
modo integrale dell'intensita luce, I'autoimpostazione
viene eseguita mediante l'ingresso di un segnale.

Funzione di autoim-
postazione remota

A-224
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® F3UV-A30/A03

Metodo di regolazione della sensibilita

Durante la fase iniziale di impostazione o quando si sostituisce la
sorgente luminosa UV, regolare l'uscita analogica su un valore
compreso tra 4 e 5 V utilizzando la seguente procedura.

Regolazione della sensibilita

Al termine dell'installazione del sensore, regolare la sensibilita
mediante l'apposito regolatore.

Quando l'uscita analogica € compresa tra 4 e 5V, si accende la
spia di funzionamento arancione. A questo punto ottimizzare
l'uscita impostandola sulla tensione richiesta.

Se l'intensita della luce ultravioletta & troppo elevata

Se l'uscita analogica & uguale o superiore a 5,0 V quando il rego-
latore della sensibilita & posizionato su MIN (tutto a sinistra), signi-
fica che l'intensita della luce UV ¢ al di sopra del livello misurabile
dal sensore. Utilizzare I'accessorio di protezione da esposizione
F39-HU1 oppure allontanare il sensore dalla lampada UV.

Se l'intensita della luce ultravioletta & troppo bassa

Se l'uscita analogica & uguale o inferiore a 5,0 V quando il rego-
latore della sensibilita & posizionato su MAX (tutto a destra), si-
gnifica che lintensita della luce UV & al di sotto del livello
misurabile dal sensore. Avvicinare il sensore alla lampada UV.

@ F3UV-XW11/XW41

Procedure operative di base

(1) Installare il sensore a fibre ottiche.

(2) Collegare la fibra ottica al sensore.

(3) Accendere l'unita.

(4) Selezionare un modo di funzionamento tramite I'apposito se-
lettore. (modo di monitoraggio dell'intensita luce o modo inte-
grale dell'intensita luce)

(5) Se si utilizza l'uscita analogica, selezionare in corrente o in
tensione mediante I'apposito selettore di uscita.

(6) Predisporre il selettore del modo di elaborazione su TEACH
ed eseguire l'autoimpostazione.

* Modalita di monitoraggio dell'intensita luce
Eseguire l'impostazione del punto zero quando la pia non

€ accesa e impostare la sensibilita quando & accesa. Impo-
stare la sensibilita solo dopo che la temperatura si & stabi-
lizzata.

* Modalita integrale dell'intensita luce
Utilizzare l'impostazione di avvio del calcolo dellintegrale

allinizio dell'illuminazione e limpostazione di interruzione
al termine.

Per eseguire I'autoimpostazione, premere i pulsanti o utiliz-
zare i codici.

(7) Per modificare il valore di soglia nel modo di monitoraggio
dell'intensita luce, posizionare il selettore del modo di elabo-
razione su ADJ e regolare il valore di soglia. L'uscita decisio-
nale viene attivata se il valore dell'intensita della luce
¢ inferiore al valore di soglia. Per impostazione di fabbrica il
valore di soglia € 50.

(8) Predisporre il selettore del modo di elaborazione su RUN
per avviare la misurazione. Nel modo integrale dell'intensita
luce avviare l'integrazione con l'ingresso di riassetto.

Per le procedure operative dettagliate, fare riferimento
al manuale del prodotto.

® F3UV-XA

Metodo di regolazione della sensibilita

Durante la fase iniziale di impostazione o quando si sostituisce la
sorgente luminosa UV, regolare l'uscita di controllo su un valore
compreso tra 4 e 5 V utilizzando il regolatore della sensibilita. Cid
consentira di monitorare l'affievolimento dell'intensita della sor-
gente luminosa UV in base al valore dell'uscita di controllo.

Regolazione della sensibilita

Al termine dell'installazione e del montaggio del sensore, regola-
re la sensibilita mediante I'apposito regolatore. Quando il valore
dell'uscita di controllo & compreso tra 4 e 5 V, si accende la spia
di funzionamento arancione. L'uscita del sensore raggiunge circa
6 V, pertanto la spia di funzionamento non si illumina se la sensi-
bilita € troppo elevata. La regolazione risulta piu semplice se pri-
ma si verifica che la spia di funzionamento sia accesa e quindi si
regola in maniera fine la sensibilita sul valore desiderato utilizzan-
do come riferimento il display del voltmetro.

Se l'intensita della luce ultravioletta & troppo elevata

Se l'uscita analogica € uguale o superiore a 5,0 V quando il rego-
latore della sensibilita € posizionato su MIN (tutto a sinistra) op-
pure se il valore dell'uscita analogica non diminuisce quando il
sensore viene allontanato dalla lampada UV, significa che l'inten-
sita della luce UV ¢ al di sopra del livello misurabile dal sensore.
Allontanare il sensore dalla lampada UV.

Se l'intensita della luce ultravioletta & troppo bassa

Se l'uscita analogica & uguale o inferiore a 5,0 V quando il rego-
latore della sensibilita & posizionato su MAX (tutto a destra), si-
gnifica che lintensita della luce UV & al di sotto del livello
misurabile dal sensore. Avvicinare il sensore alla lampada UV.

F3UV
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| Importante |

Osservare attentamente le modalita d'uso elencate di seguito. Tali modalita d'uso sono essenziali per la sicurezza di impiego.

(1) Non smontare, riparare o modificare il prodotto.
(2) Non cortocircuitare i due terminali del carico.

(3) Non installare il sensore a fibre ottiche in un ambiente
esposto a luce ultravioletta.

| Utilizzo corretto |

‘ Caratteristiche generali della serie F3UV

Considerazioni relative al cablaggio

Connessione

(1) Prima dell'accensione, accertarsi che la tensione di ali-
mentazione non superi quella massima consentita.

(2) Verificare la correttezza del cablaggio e della polarita dei
terminali.

(8) Utilizzare un cavo con fili di almeno 0,3 mm? e di lunghez-
za non superiore a 5 m. Verificarne inoltre il funzionamen-
to prima dell'uso.

Alimentazione

Dopo I'accensione attendere almeno 1 secondo e verificare
che sia possibile eseguire il rilevamento prima di utilizzare il
sistema. Se il sensore F3UV e l'unita su cui & installato sono
collegati a fonti di alimentazione separate, accendere per pri-
mo il sensore F3UV.

Impiego

Installazione del sensore

La luce ultravioletta & pericolosa. Accertarsi che la lampada
UV sia spenta prima di procedere all'installazione.

Impostazione della sensibilita

Variazioni di temperatura possono influenzare il valore dell'uscita
analogica. Se la temperatura € in aumento, prima di impostare la
sensibilita, attendere che si sia sufficientemente stabilizzata.

Dati tecnici dell'uscita

Se l'uscita analogica non € proporzionale a quella misurata da uno

strumento di misurazione dell'illuminazione di un altro produttore,

e possibile che si sia verificato uno dei seguenti problemi.

(1) Se la distanza tra la lampada e il sensore & stata modificata
per regolare lilluminazione ultravioletta, i valori potrebbero
presentare differenze perché il ricevitore del sensore e quello
dello strumento di misurazione dell'altro produttore utilizzano
angoli diversi.

(2) Se lapotenza diilluminazione della lampada UV & stata modi-
ficata per regolare lilluminazione ultravioletta, € possibile che
il monitoraggio non risulti accurato a causa dellinsufficiente
stabilita della lampada UV. Attendere che la lampada UV si sia
sufficientemente stabilizzata, quindi eseguire la misurazione.

(8) Se la temperatura aumenta a causa della lampada UV, atte-
nere che la temperatura del sensore si sia sufficientemente
stabilizzata, quindi eseguire la misurazione.

(4) Se i ricevitori del sensore e dello strumento di misurazione
dellilluminazione hanno aree diverse, & possibile che i valori
differiscano a causa di un'illuminazione irregolare sulla super-
ficie del ricevitore.

Varie

Pulizia

Non utilizzare solventi. Per rimuovere polvere e sporco dalla
finestra del ricevitore utilizzare un panno morbido o un pen-
nello con soffietto.

F3UV-A30/-A03
Modalita relative all'installazione
Coppia di serraggio da applicare durante l'installazione
Stringere le viti per il fissaggio del sensore applicando una
coppia di serraggio non superiore a 0,49 Nm.

Protezione contro la luce ultravioletta

Le spie e i cavi del sensore non sono protetti contro la luce ul-
travioletta. Se le spie e i cavi saranno esposti a luce ultraviolet-
ta, proteggerli utilizzando gli accessori F39-HU2 e F39-CU1.
Se si prevede che la luce ultravioletta penetri nel campo visivo
o colpisca la pelle, indossare le dovute protezioni durante le
operazioni di montaggio e regolazione del sensore.

‘ F3UV-XW11/XW41/XA

Installazione

Schema di installazione

(1) Durante l'installazione del sensore, per stringere le viti ap-
plicare una coppia di serraggio non superiore a 0,49 Nm.

(2) Utilizzo di una guida DIN

Installazione

1. Agganciare la parte superiore
dell'unita alla guida DIN.

2. Fare scattare la parte inferiore
dell'unita nella guida DIN.

Nota: Non invertire I'ordine dei

punti 1 e 2.
Rimozione

Per rimuovere I'unita dalla guida
DIN, tirare il gancio di fissaggio
per rilasciarlo.
*Solo F3UV-XW11/XW41
Protezione contro la luce ultravioletta
Il sensore a fibre ottiche non & protetto contro la luce ultravio-
letta.

Gancio di
fissaggio

Non installare il sensore a fibre ottiche in un ambiente esposto
a luce ultravioletta.
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| Fibre ottiche/Sensori a fibre ottiche

Installazione

Installazione della testina di rilevamento

(se si utilizza per il monitoraggio della potenza UV)

Ai fini della sicurezza, durante l'installazione della testina spe-
gnere la luce ultravioletta.

Per stringere le viti applicare una coppia di serraggio non supe-
riore a 0,78 Nm.

(FSUV-HM)
Pannello di montaggio
Rondelle (incluse)
Testina di rilevamento Dadi M4 (inclusi)
(F3UV-HM)
Fibra ottica
(F32-300)
Dadi M8 (inclusi)
(F3UV-HT)

68 +2
e 322* —==—(20)
16,8 +1_|

17 2

l I
@10) FEEE HE:I:BMWM

@75
Rilevatore Resina a base di fluoruri

* Tenere in considerazione queste misure quando si monta
la staffa di montaggio.

Installazione della testina di rilevamento

(se si utilizza per il monitoraggio dell'illuminazione)

Come nel caso di fibre normali, fissarla utilizzando un dado di
serraggio M4.

Collegamento a un sensore a fibre ottiche

La qualita del collegamento tra le fibre ottiche e il sensore
influenza notevolmente le caratteristiche di funzionamento,
pertanto € importante che sia saldo.

(1) Taglio della fibra (solo F32-70)
¢ Inserire la fibra nel foro della taglierina e regolare lo stru-
mento sulla lunghezza desiderata.
* Abbassare la lama e tagliare la fibra. Non fermarsi quan-
do la fibra € parzialmente tagliata, bensi effettuare un ta-
glio netto.

¢ Una volta utilizzato un foro per il taglio della fibra, non riu-
tilizzarlo. La superficie di taglio potrebbe non essere suf-
ficientemente pulita e cid potrebbe compromettere le
caratteristiche di rilevamento.

(2) Inserimento della fibra

Con il pulsante di bloccaggio in posizione di rilascio, inse-

rire la fibra nell'unita e premere il pulsante fino a udire uno

scatto. che indica che la fibra & bloccata.

Posizione di blocco Posizione di sblocco

0

F3UV-XWCH1
[ ﬂ

. 5= ]

Tubo di protezione

|//':—\| F3UV-XA
Posizione di sblocco

Posizione di blocco

(3) Rimozione della fibra
Premere nuovamente il pulsante di bloccaggio. Il pulsante si
alzera, rilasciando la fibra che pu6 quindi essere rimossa.
Non forzare il pulsante di bloccaggio tirandolo verso I'alto.
Per non compromettere le caratteristiche della fibra, verifi-
care che il blocco non sia fuori posto.

(4) Posizione di inserimento delle fibre
Quando si collegano le fibre ottiche al sensore, fare atten-
zione a inserirle sempre completamente, come illustrato
nelle seguenti figure.

= o
F3UV-XW1
= =
o
Fibra ottica :Ij
(esempio: F32-300)
17,5 mm
= 0
F3UV-XW[H
ﬂ' = |
{
Fibra ottica :lj
(esempio: F32-70)
17,5 mm

Quando si utilizza una taglierina,
sulla fibra viene incisa una tacca

i - " Sensore a fibre ottiche
di riferimento per l'inserimento.

/(F3UV-XA)

Fibra ottica
(esempio: F32-70)

.

12,6 mm

Sensore a fibre ottiche

Inserire fino al punto di arresto. /(FSUV-XA)

Fibra ottica

(esempio: F32-300)

fe—— |

12,6 mm

(5) Modalita per l'inserimento e la rimozione delle fibre ottiche
Inserire e rimuovere le fibre ottiche solo se la temperatura
ambiente & compresa tra —40 e 40°C.

(6) Protezione delle fibre ottiche
Se la guaina esterna di fibre ottiche diverse dal modello
F32-300 viene esposta alla luce ultravioletta, proteggerla
applicando il tubo di protezione F39-FU1M.

F3UV
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Dimensioni

| Tipo con amplificatore incorporato |
Sensori

F3UV-A30/-A03 Finestra di ricezione luce

Spia di funzionamento/alimentazione

;.T.i 35,5 4,‘ Regolatore di sensibilita
il

! 7 Fori di montaggio

! ) 2.M3

= o
| /- i

lY’L*g L12,5’ [+—20=0,1

- . Foro di montaggio
[«—16,4—]
Fori di mor(nggsgg coperchio di protezione
’ (M2, profondita: 6)

Accessori (disponibili a richiesta)

Tubo di protezione (per il cavo)

F39-CU1M .10,
Testaterminale ™™ Tupo 2 2M2 17 2975
a5
! AT
085 1T — »—1-ol- 015
¥ T 7o
Q7 N
13—+ Testa di connessione !
1.000
* 1. C3604 (ottone nichelato)
* 2. Acciaio inox (AISI 304) L . )
Nota: Le viti di fissaggio M2 sono fornite con il prodotto. Coperchio di protezione installato
l«—16,4 —| Diametro interno l+—13 35,5
}Lz.‘ tubo: 5 015 8.3, 1,7
o7 212

1 919 i T ®
| L AN Y

T 28,5
Due viti di arresto esagonali M2 2,8*#2%&'—»‘

Coperchio di protezione (per il display) 16— 36,05—| Coperchio di
F39-HU2 | t11,8>] 0,55 —~f=— 0.2 protezione installato
1 ;
f ‘ rf !
1,2 1;,6 T 14 |
L7 ‘ e
o AN L T\
2,2 @25 M2
Materiale: acciaio inox (AISI 304) —
spessore = 0,2 “12’2"
Coperchio di protezione da esposizione (filtro 1/6,5) Coperchio di protezione installato
F39-HU1 1375 Due finestre di ricezione luce
* Due, @ 1 £
_ / ad
6,9
é ‘Eﬂz é\ = -— Asse ottico
2,6 L
325
 Vape o + > Staffa di montaggio (disponibile a richiesta)
F39-L9
355

Materiale: acciaio inox (AISI 304)
spessore = 0,2

‘&1;&1 <—32,5—»‘ [+—17—

i | ]
17,3 19,8 ‘ lr 71 19,8 ®
LT 1] oo I

|
<

2001 —»| Due. @ 3.5 Asse ottico 0 Asse ottico
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Staffe di montaggio

| Tipo a fibre ottiche
Sensori

Sensori a fibre ottiche
F3UV-XW11/XW41

Pulsante di incremento valore di . .
soglia/impostazione della sensibilita , Pulsante di decremento valore di
soglia/impostazione del punto zero

Selettore di modo MON/INT
Selettore di uscita in corrente/tensione
|

|

Pulsante di bloccaggio fibra  Display a 7 segmenti
|

89
I NN —
1L ey Q\ = J l

Selettore di modo RUN/ADJ/TEACH
Spia di misurazione/autoimpostazione  Spia di funzionamento (arancione)

(verde/rossa)
Apertura per inserimento fibra 98
<—30—»‘ 2 ‘i_ 80 |
T — % n ‘—d‘?'
T — = = ‘
o 29,9 [ |
Ji SR I |
35,7 ] T
| 25
L? N e W ==nil

Cavo @ 5,8 ricoperto in PVC
a 7 conduttori (sezione conduttore: 0,2 mm?;
diametro isolamento: 1,1 mm)

2-M4 Lunghezza standard: 2 m

} 8902

Sensori a fibre ottiche
F3UV-XA

Cavo @ 4 ricoperto in PVC a 3 conduttori
(sezione conduttore: 0,2 mm?;

diametro isolamento: 1,2 mm)
Lunghezza standard: 2 m

l+15,8—~| Spia di funzionamento (rossa) i

Spia di stabilita (verde)

*12»‘ 05 59 4
Due, @22 i | }
I
T 85 Fori di montaggio
30 T = t
25 r
16,4 l “ i ‘ ‘ 04 135 2-M3
) B
| >~ QI I ﬁL ﬁ}
el« «22,5———1«16» el 39 ~1e
13 37

Due, @ 3,2 Staffa di montaggio (rimovibile)
Acciaio inox (AISI 304)

| AN R
URLY
o4 2 Due fori di montaggi
e 295+l 16—~ ue fori di montaggio
Testina di rilevamento Rondella dentata ~ Due dadi di serraggio
F3UV-HM Superficie di rilevamento* M8 x 1

& ) CJ
s] FJeiesed
=3 =3 =3

17 —>~—152—

F3UV A-229



OomRrRon

Testina di rilevamento F3UV-HT 5 m Rile\(/gé?irrﬁetm) Resina a base di fluoruri -
Resina a base difluoruri  Tubo flessibile @2,8
‘ / (acciaio inox) 5
T T T
@10 C T

| |
*16,8#17#«2 275 J L
(100 max.) 13—+

— 82,2* —l<—(20)
68 5.000 28—~
c

* Tenere in considerazione queste misure quando si monta la staffa di montaggio.
Nota: 1. La temperatura di resistenza al calore & 150°C per la sezione A e 110°C per la sezione B (inserita nell'unita).

4 2. Il grado di protezione € IP67 solo per la sezione C (in fluororesina)
F3UV-HT 10 m Rilevatore Resina a base di fluoruri , ) .
perimetro) Resina a base di fluoruri  Tubo flessibile @ 4,6
-~ <—>‘ 295 (acciaio inox) Q6
T /
@0 $iics S #
l |
1 022
*16,8#1 74—‘»«2 a8
— 32,2 * ——sl=—(20) | (100 max.) -13-m
68 10.000 33
C
A B

* Tenere in considerazione queste misure quando si monta la staffa di montaggio.
Nota: 1. La temperatura di resistenza al calore & 150°C per la sezione A e 110°C per la sezione B (inserita nell'unita).
2. |l grado di protezione & IP67 solo per la sezione C (in fluororesina)

Fibre ottiche Dimensioni con F3UV-HM e F32-300 collegati

F32'300 39
Tubo flessibile @ 2,8
Due dadi di serraggio esagonali (acciaio inox) 17 15,2 —» Tubo flessibile @ 2,8
Due rondelle dentate Vite di fissaggio esagonale
91 M2,6x0,45 Testa della fibora M4 x 0,7* g4 O5 Manicotto @4 O5
/ i .
€ - I ? os] - - 3G —
N )L . I N i @22
7 3 1 o4 5 13— o4 51— 13—
2024 e 10 2.000 28 10 2.000 28 |
A B

* 1. Materiale: acciaio inox (AISI 303)

Nota: La temperatura di resistenza al calore & 300°C per la sezione A e 110°C per la sezione B (inserita nell'unita). Accertarsi tuttavia che i componenti inse
nell'unita (contrassegnati dal simbolo *) operino entro il campo di temperatura di funzionamento del sensore a fibre ottiche.

Fibre ottiche Dimensioni con F3UV-HM e F32-70 collegati
F32-70
Due dadi di serraggio esagonali
Due rondelle dentate
M2.6 x 0,45 / }'esta della fibra M4 x 0,7* Fibre ottica @ 2,2 Fibre ottica @ 2,2
i 7 =
3 ‘ ! T 1 24
“*14 2.000

43,9 |
* Ottone nichelato

Nota: Il simbolo indica che la fibra & accorciabile. Non & possibile accorciare le fibre non contrassegnate dal simbolo .

Accessori (disponibili a richiesta)

Tubo di protezione (per la fibra) 10
F39-FU1IM

Testa terminale™ Tubo™ M2 17 ©9,75

12— * 1. C3604 (ottone nichelato)
* 2. Acciaio inox (AIS| 304)
1.000 Nota: Viti di arresto M2 incluse.

«133 Testa di connessione™

TUTTE LE DIMENSIONI INDICATE SONO ESPRESSE IN MILLIMETRI.
Per convertire i millimetri in pollici, moltiplicare per 0,03937. Per convertire i grammi in once, moltiplicare per 0,03527

Cat. No. E315-IT2-01-X

A-230 Sensori fotoelettrici standard
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